Bosna 1 Hercegovina
Federacija Bosne 1 Hercegovine

KANTON SARAJEVO
Vlada

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Government

Broj: 02-05-20444-2.2/12
Sarajevo, 18.06.2012. godine

Na osnovu €l. 22. i 24. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 24/03 - Precis¢en tekst) i tacke 6. Zakljucka Skupstine Kantona
Sarajevo broj: 01-05-31447/12, od 28.01.2012. godine, Vlada Kantona Sarajevo, na 75.
sjednici odrzanoj 18.06.2012. godine, donijela je sljedeci

ZAKLIUCAK

1. Utvrduje se Prijedlog odluke o odobravanju Odluke o izdavanju garancije za obaveze
KJKP ,,GRAS* d.o.0. Sarajevo od komercijalnih banaka i kreditora.

2. Predlaze se Skupstini Kantona Sarajevo da, u skladu sa Poslovnikom SkupStine
Kantona Sarajevo, donese odluku iz tacke 1. ovog Zakljucka.

PREMIJER

Fikret Musi¢

Dostaviti:

1. Predsjedavajuc¢a Skupstine Kantona Sarajevo
2. Skupstina Kantona Sarajevo

3. Premijer Kantona Sarajevo

4. Ministarstvo finansija

5. Ministarstvo saobracaja

6. Evidencija

7.Arhiva

web: http://vlada.ks.gov.ba
e-mail: premijer@ks.gov.ba;
Tel: + 387 (0) 33 562-068, 562-070
Fax: + 387 (0) 33 562-211
Sarajevo, Reisa DZemaludina Causevica 1
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Government

Bosna 1 Hercegovina
Federacija Bosne 1 Hercegovine

KANTON SARAJEVO
Vlada

Broj: 02-05-20444-2.1/12
Sarajevo, 18.06.2012. godine

Na osnovu ¢lana 29. stav 1. tacka e) Ustava Kantona Sarajevo- Amandman XXXII
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo" br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 1 31/04),
, Cl. 46., 47., 48. 1 49. Zakona o budZzetima u FBiH, (,,Sluzbene novine FBiH* br: 19/06,
76/08, 5/09, 32/09, 51/09, 9/10, 36/10 i 45/10), ¢l. 51., 52., 53. i 61. Zakona o dugu,
zaduZivanju 1 garancijama u Federaciji Bosne i1 Hercegovine (,,SluZbene novine FBiH* br:
86/07, 24/09 i 44/10), poglavlja III Procedura zaduzivanja Kantona Sarajevo na osnovu
unutrasnjeg 1 vanjskog duga i izdavanja garancija ("SluZbene novine Kantona Sarajevo" broj:
10/11), tacke 6. Zakljucka Skupstine Kantona Sarajevo broj: 01-05-31447/11 od 28.12.2011.
godine 1 ¢l. 22. 1 24. stav 2. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo®, broj: 24/03-Precis¢en tekst)Vlada Kantona Sarajevo na 75. sjednici odrzanoj
18.06.2012. godine, donijela je

ODLUKU
o izdavanju garancije za obaveze KJKP ,,GRAS* d.o.0. Sarajevo po
kreditima od komercijalnih banaka i kreditora

Clan 1.

Vlada Kantona Sarajevo daje garanciju davaocima kredita (komercijalnim bankama i
kreditorima) da ¢e vrsiti otplatu obaveza po kreditima koji su odobreni KIJKP ,,GRAS* d.o.0
Sarajevo, a nakon potpisanog ugovora o reprogramu.

Krediti su odobreni KJKP ,,GRAS* za nabavku minibusa, autobusa, remont i modernizaciju
tramvaja (SATRA 2 i SATRA 3) i rekonstrukciju tramvajske pruge.

Clan 2.

Garancija iz ¢lana 1. ove odluke odnosi se na obaveze po kreditima KJKP ,,GRAS“ po
nacrtima ugovora o reprogramu sa Raiffeisen bank DD BiH, Raiffeisen leasing d.o.o, HVB
leasing d.o.o, S leasing d.o.o. i Intesa SanPaolo Banka d.d.
Ukupne obaveze po glavnici iznose 20.393.547,19 KM, sa pripadaju¢om kamatom i ostalim
troSkovima reprograma.

Clan 3.
Rok otplate kredita, prema nacrtima ugovora je 5 godina, grace period do 31.12.2012. godine.
Kamata i ostali uslovi kredita utvrdeni su nacrtima ugovora o reprogramu sa svim kreditorima
posebno, koji su prilog su ove odluke.

Clan 4.

Uslov za zakljucivanje ugovora o reprogramu kod svih kreditora je izmirenje dospjelih
obaveza, koje treba da plati KJKP ,,GRAS®.



Dospjele obaveze, prema dostavljenim zapisnicima o usaglasavanju obaveza sa kreditorima,
iznose 354.136,00 KM.
Konacan iznos ovih obaveza bit ¢e utvrden na dan potpisivanja ugovora o reprogramu sa
kreditorima.

Clan 5.

Grancija ¢e biti izdata u formi pisane isprave — GARANCIJE, koja je u prilogu ove odluke.
Kao instrument obezbjedenja po datim garancijama Vlada Kantona Sarajevo Cce
komercijalnim bankama i kreditorima izdati mjenice, u skladu sa ugovorima o reprogramu
koji ¢e biti potpisani.

Clan 6.

Sredstva za izdate garancije, iz €lana 2. ove odluke, obezbjedit ¢e se u Budzetima Kantona
Sarajevo za period 2013.-2017. godina, a prenosit ¢e se na KJKP ,,GRAS®, sa razdjela
Ministarstva saobracaja, ek.kod 615400 subanalitika EAUOS2 -,,Placanje obaveza preuzetih
od Vlade KS po investicionim projektima GRAS-a”.

Clan 7.

Ovlasc¢uje se Premijer Vlade Kantona Sarajevo da potpiSe ugovore o reprogramu iz Clana 1.
ove odluke i garancije iz ¢lana 5. ove odluke.
Clan 8.

Ova odluka stupa na snagu nakon donoSenja odluke SkupsStine Kantona Sarajevo o
odobravanju izdavanja garancije, a objavit ¢e se u ,,Sluzbenim novinama“ Kantona Sarajevo.

PREMIJER

Fikret Musi¢

Dostaviti:

. Predsjedavajuca Skupstine Kantona Sarajevo

. Skupstina Kantona Sarajevo

. Premijer Kantona Sarajevo

. Ministarstvo finansija

. Ministarstvo saobracaja

. Za objavu u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo"
. Evidencija

.Arhiva

01NN B~ W=

web: http://vlada.ks.gov.ba
e-mail: premijer(@ks.gov.ba;
Tel: + 387 (0) 33 562-068, 562-070
Fax: + 387 (0) 33 562-211
Sarajevo, Reisa DZemaludina Causevica 1
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ObrazloZenje

Pravni osnov

Ustavni osnov je ¢lan 18. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo ("SluZzbene novine Kantona
Sarajevo" br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 31/04), kojim je utvrdeno da
Skupstina Kantona Sarajevo donosi zakone i druge propise u okviru izvrSavanja nadleznosti
Kantona.

Amandman XXXII na Ustav Kantona Sarajevo, kojim se u ¢lanu 29. stav 1. dodaje izmedu
ostalog tacka e) kojom je utvrdeno da je Premijer nadlezan za zaklju¢ivanje ugovora i drugih
akata kojima se preuzimaju prava i obaveze za Kanton.

Cl. 46. do 50. Zakona o budzetima Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine FBiH"
br. 19/06, 76/08, 5/09, 32/09 i 51/09) utvrdeno je da se garancije Kantona, u skladu sa
zakonom mogu izdati samo za finansiranje kapitalnih investicija i jedino ako je Skupstina
Kantona odobrila izdavanje garancije.

Cl. 51. i 52. Zakona o dugu, zaduZivanju i garancijama u FBiH, ("SluZbene novine FBiH" br.
86/07, 24/09 1 44/10), utvrdeno je da Vlada Kantona donosi odluku o izdavanju garancije, a
Skupstina Kantona odobrava izdavanje garancije.

Cl. 53. Zakona o dugu, zaduZivanju i garancijama u FBiH, ("Sluzbene novine FBiH" br.
86/07, 24/09 1 44/10) utvrdeno je da garancije Kantona mogu se izdati samo za finansiranje
kapitalnih investicija, a u ¢lanu 61. navedenog Zakona, utvrdeno je da se odredbe ¢lana 49. do
52., ¢lana 53. stav 1. i ¢lana 54. do 60. ovog Zakona odnose izmedu ostalog i na kantone.

Poglavlje III Procedura zaduZzivanja Kantona Sarajevo na osnovu unutrasnjeg i vanjskog duga
1 izdavanja garancija, ("Sluzbene novine KS" br. 10/11), kojim je utvrdeno da Vlada Kantona
Sarajevo donosi odluku o izdavanju garancije, a SkupStina Kantona Sarajevo odobrava
izdavanje garancije Kantona i imenuje potpisnika garancije.

Tacka 6. Zaklju¢ka Skupstine Kantona Sarajevo broj: 01-05-31447/11, od 28.12.2011.
godine kojom se daje saglasnost Vladi Kantona Sarajevo da provede proceduru kreditnog
zaduZenja sa ciljem preuzimanja kreditnih obaveza KJKP ,,GRAS* d.o.0. Sarajevo.

Razlozi za donoSenje

Povodom razmatranja aktuelne situacije u KJKP ,,GRAS* d.o.o. Sarajevo, 28.12.2011.
godine odrzana je Tematska sjednica SkupsStine Kantona Sarajevo na kojoj je donesen
Zakljucak 01-05-31447/11, gdje se pored ostalog, u tacki 6. daje saglasnost Vladi Kantona
Sarajevo da provede proceduru kreditnog zaduzenja sa ciljem preuzimanja kreditnih obaveza
KJKP ,,GRAS*.

Ukupne obaveze po glavnici iznose 20.393.547,19 KM, sa pripadaju¢om kamatom i ostalim
troSkovima reprograma, a odnose se na ugovore o kreditima koji su zakljuc¢eni prethodnih
godina, za nabavku minibusa, autobusa, remont i modernizaciju tramvaja i rekonstrukciju
tramvajske pruge.

Izdavanje garancije je bio prijedlog Ministarstva finansija, kao jedino moguce rjeSenje, nakon
Cega je Premijer zakazao sastanak sa finansijerima koji su prihvatili predloZzeni nacin
rjeSavanja problema, uz odredene uslove.



Nakon sastanka sa bankama i kreditorima odrzanog 22.02.2012. godine, na kojem su
ucestvovali predstavnici Kantona 1 KJKP ,,GRAS*, dana 22.03.2012. godine Ministarstvo
saobracaja dostavilo je podatake o usaglasenom stanju kreditnih obaveza i ostalim uslovima
reprogramiranja. Obzirom da BudZetom za 2012. godinu nisu planirana sredstva za ovu
namjenu, a nema zakonske moguénosti preuzimanja kreditnog zaduzenja od strane Kantona,
na sastanku kod Premijera sa kreditorima dogovoreno je reprogramiranje kredita, sa rokom
otplate od 5 godina (pocetak otplate 2013. godine), grace periodom do 31.12.2012. godine i
ostalim uslovima reprograma. Uslov za potpisivanje Ugovora o reprogramu sa svim
finansijerima je plac¢anje troskova reprograma i svih dospjelih obaveza, od strane KJKP
,»QGras®. Preliminarni podaci dati su u sljedecoj tabeli:

Glavnica za reprogram na | Kamata na reprogramiranu

KREDITORI dan 29.02.2012. godine glavnicu (2013.-2017. godine)
e 1.373.103,31 KM
Raiffeisen Bank d.d. 9.789.489,30 KM (Euribor 6M+4.35%)
1.202.436,71 KM
Tramvaji
Raiffeisen Leasing d.o.o. 7.069.151,67 KM (Euribor 6M+4,433%)
Autobusi

(Euribor 6M+2,6%)

. . . 78.178,25 KM
UniCredit Leasing d.o.o. 676.391,95 KM (Euribor 3M+4,39%)
. 212.933,25 KM

S — Leasing d.o.o. 1.509.234,27 KM 6.625%
Intesa Sanpaolo Banka 1.349.280,00 KM 272.928,28 KM
d.o.o. 7,5%

UKUPNO: 20.393.547,19 KM 3.139.579,80 KM

Dogovorene kamatne stope kre¢u se od 7,5% (Intesa Sanpaolo banka) do 2,6% + 6 mjesecni
Euribor — Raiffeisen Leasing (6 mjese¢ni Euribor na dan 26.03.2012. iznosi 1,103%, a 3
mjesecni 0,800%).

Obaveze koje treba da plati KIKP ,,GRAS* u 2012.godini kao uslov reprograma, prema
Zapisnicima o usaglaSavanju stanja:



Precizan iznos dospjelih obaveza, koje su uslov reprograma, bit ¢e utvrden na dan

Kamata za grace TroSkovi Dospiieva za plaéanie. uslov
KREDITORI period (01.04.- reprograma Pl re rop ramaJ ’
31.12.2012. g) kredita prog
259.641,39 KM
o (Euribor
Raiffeisen Bank d.d. 6M+4.35%) 15.000,00 KM 32.009,14 KM
Raiffeisen Leasing 191.904,42 KM
d0.0. (0.55% p.m) 15.000,00 KM 68.795,87 KM
. . . 17.030,64 KM
Umcr‘zldétoLeasmg (Euribor 11.870.67 103.118,00 KM
T 3M+4,39%)
. 50.404,29 KM
S — Leasing d.o.o. 6.625% 7.546,17 139.261,00 KM
Intesa Sanpaolo Banka 43.291,28 6.746.40 10.952,00 KM
d.o.o. 7,5%
UKUPNO: 562.272,02 KM | 56.163,24 KM 354.136,00 KM

potpisivanja ugovora o reprogramu

Ova forma preuzimanja kreditnih obaveza KJKP ,,Gras* Sarajevo je jedina moguca forma u
ovom momentu iako i ona nije u skladu sa Zakonom, jer KJKP ,,Gras* posluje sa gubitkom i
prisutan je rizik za Kanton Sarajevo da ¢e u potpunosti vracati obaveze po kreditima.

Tokom servisiranja reprogramiranih kredita od 2013.-2017. godine, Kanton Sarajevo nece
dosti¢i zakonski limit zaduZenosti, tako da ¢e u 2013. koeficijent biti 8,19%, u 2014. 9,70%, u
2015.9,91%, u 2016. 6,45% 11 2017. 6,74%.

Vlada Kantona donijela je Odluku o izdavanju garancije, koju Skupstina Kantona Sarajevo
treba da odobri. Po donoSenju Odluke Skupstine Kantona o odobravanju izdavanja garancije
bit ¢e potpisani Ugovori o reprogramu i garancije, koje ¢e u ime Kantona potpisati Premijer.

Za urednu otplatu kredita, sredstva za izmirenje obaveza obezbijedivala bi se u Budzetima
Kantona od 2013.- 2017. godine 1 prenosila KJKP ,,Gras* sa razdjela Ministarstva saobracaja,
ek.kod 615400 subanalitika EAUO82 -,Placanje obaveza preuzetih od Vlade KS po
investicionim projektima GRAS-a”.

U skladu sa Procedurama zaduZivanja Kantona Sarajevo na osnovu unutrasnjeg i vanjskog
duga i izdavanja garancija, osnovni Ugovori o kreditima sa Anexima, predloZzeni Nacrti
ugovora o reprogramu i garancija, dati su u prilogu.



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO CANTON SARAJEVO ASSEMBLY

Na osnovu ¢&lana 114. Poslovnika Skupstine Kanton Sarajevo (SluZbene novine
Kantona Sarajevo — Novi preci§ceni tekst br.: 25/10, 14/11 i 19/11) Skupstina Kantona
Sarajevo, na Tematskoj sjednici odrzanoj dana 28.12.2011 povodom razmatranja aktuelne
situacije u KJKP ,GRAS" d.o.o0. Sarajevo donijela je sljedece:

ZAKLJUCKE

1. ZaduZuje se Vlada Kanton Sarajevo da putem resornog ministarstva predloZi
Skupétini Kanton Sarajevo Odluku o javnom linijskom prevozu u Kanton Sarajevo;
ROK: februar 2012.godine

2. ZaduZuje se Vlada Kanton Sarajevo da u potpunosti sprovede Odluku o nadinu
ostvarivanja prava na naknadu za prevoz na posao i sa posla broj: 02-05-32236-
44/08 od 11.12.2008.godine kojom su obavezni svi budZetski korisnici da kupuju
kupone;

3. ZaduZuje se menadZment KJKP ,GRAS" da sacini program sanacije i finansijske
konsolidacije preduzeca za period 2012-2014;

4. Zaduzuje se menadZzment KJKP ,GRAS" da sacini Pravilnik o sistematizaciji radnih
mjesta u skladu sa reorganizacijom preduzeca;
Nosilac: Uprava KJKP ,GRAS"
Rok: 90 dana

5. ZaduZuje se menadzment KJKP ,GRAS" da ispoStuje sve mijere i prijedloge
Federalnog ureda za reviziju u vezi finansijskog poslovanja i provodenja procedura
u skladu sa medunarodnim standardima;
ROK: Kontinuirana aktivnost

6. Daje se saglasnost Vladi Kanton Sarajevo da provede proceduru kreditnog
zaduZenja sa ciljem preuzimanja kreditnih obaveza KJKP ,GRAS"
ROK: JANUAR 2012.godine

7. Trazi se od nadleznih organa pravosuda informacija o sprovedenim aktivnostima po
podnesenim prijavama, a vezano za KJKP ,GRAS",

8. ZaduZuje se Kolegij Skupstina Kantona Sarajevo da jednom mjesecno vrsi analizu
izvrienja zakljucka po rednim brojem dva.

Broj: 01-05-31447/11 PREDSJEDAVAJUCA
28.12.2011. godine SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
SARAJEVO

Prof.dr Mirjana Mali¢

web: hup:/skupstina.ks.gov.ba
e-mail: sks(@ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-055, Fax: + 387 (0) 33 562-210

Sarajevo, Reisa Dzemaludina Causevica |




Broj: 08-05-14-sl. /12
Sarajevo, 17.02.2012. godine

INFORMACIJA
o mogucnosti realizacije zaklju¢ka Skupstine
Kantona Sarajevo — preuzimanje kreditnih
obaveza KJKP ,,GRAS“

I Na Tematskoj sjednici odrzanoj 26.12.2011. godine povodom razmatranja aktuelne situacije
u KJKP GRAS d.o.o. Sarajevo, Skupstina Kantona Sarajevo, 28.12.2011. g. donijela je
Zakljucak 01-05-31447/11, gdje se pored ostalog, u tacki 6. daje saglasnost Vladi Kantona
Sarajevo da provede proceduru kreditnog zaduzenja sa ciljem preuzimanja kreditnih obaveza
KJKP GRAS.

IT U zahtjevu Ministarstva saobracaja, dostavljenom 13.02.2012. godine (u prilogu) navedeno
je da se trazi preuzimanje duga KJKP GRAS, koji se odnosi na:

Iznos glavnice koji se preuzima, dospijec¢e 2012.-2016. godina

21.373.072,00 KM

Dospijele obaveze prema Poreznoj upravi iz 2011. godine

6.723.137,00 KM

Obaveze prema Poreznoj upravi 2012-2013. godina

5.642.234,00 KM

UKUPNO

33.738.443,00 KM

Za ove namjene nisu planirana sredstva u Budzetu 2012. godine, kao ni u Zakonu o
izvrSavanju BudZzeta za 2012. godinu. Treba napomenuti da podaci dostavljeni od
Ministarstva saobracaja, pored kreditnih obaveza KIJKP GRAS, sadrze i dospjele obaveze
prema Poreznoj upravi, a koje nisu predmet Zakljucka Skupstine. Zakonska regulativa ne
predvida moguénost da Kanton Sarajevo preuzme navedene obaveze.

III Zakonska regulativa zaduzivanja u vezi tacke 6. Zakljucka Skupstine Kantona Sarajevo:

BUDZET KANTONA SARAJEVO ZA 2012. GODINU I ZAKON O IZVRSAVANJU
BUDZETA KANTONA SARAJEVO ZA 2012. GODINU (,,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo, broj 33/11) — doneseni na sjednici SkupsStine Kantona Sarajevo 28.12.2011.
godine.

Zakonom o izvrSavanju BudZeta Kantona Sarajevo za svaku fiskalnu godinu utvrduje se iznos
1 svrha zaduzivanja i izdavanja garancija za tu godinu.



ZADUZIVANJE
¢lan 25. stav ()

U skladu sa Zakonom o dugu, zaduZivanju i garancijama u Federaciji BiH i1 Procedurama
zaduzivanja Kantona Sarajevo na osnovu unutras$njeg i vanjskog duga i izdavanja garancija,
Kanton se u 2012. godini moZe dugoro¢no zaduziti za finansiranje kapitalnih investicija
utvrdenih Programom javnih investicija Kantona Sarajevo 2011-2013. godina iz osnova
novog zaduZivanja u visini do 149.000.000,00 KM i 35.000.000,00 KM sredstava od
MMF-a za pokrice viSka rashoda nad prihodima iz BudZeta Kantona Sarajevo za 2011.
godinu.

Napomena: obim zaduZivanja utvrden u clanu 25. stav (5) citiranog Zakona ne obuhvata
zaduZivanje Kantona za kredite KJKP ,,GRAS“.

Rjesenje problema KJKP GRAS dato je u prijedlogu Ministarstva finansija — reprogramiranje
obaveza, uz garanciju Vlade Kantona, s tim da ¢e se u BudZetu za 2013. godinu, ili
Rebalansom Budzeta 2012. godine obezbijediti sredstva za otplatu kredita.

ZAKON O BUDZETIMA U FEDERACIJI BIH (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo® br.
19/06, 76/08, 5/09, 32/09, 9/10, 36/10 1 45/10)

¢lan 46.

Kanton, grad i op¢ina mogu stvoriti obaveze po osnovu zaduzivanja u skladu sa zakonom,
jedino ukoliko je kantonalna skupstina, gradsko, odnosno opc¢insko vijece odobrilo zaduzenje
ili izdavanje garancije.

¢lan 47.

Dug kantona, grada 1 op¢ine, u skladu sa zakonom, moze nastati u svrhe:

1. za finansiranje budZetskog deficita,

2. za finansiranje kapitalnih investicija i posebnih programa odobrenih od strane Parlamenta,
3. za refinansiranje ukupnog ili dijela neizmirenog duga Federacije,

4. pla¢anje po osnovu izdatih garancija u potpunosti ili djelomi¢no u slucajevima kad
zajmoprimac ne isplati svoje obaveze.

¢lan 48.
Kanton, grad ili op¢ina moze izdati garanciju za finansiranje kapitalne investicije samo pod

uslovom da je pravno lice koje je zajmoprimac sredstav pravno lice €iji je veéinski vlasnik
kanton, grad ili op¢ina, ili je pod nadzorom kantona, grada ili opCine.

¢lan 49.
Garancije kantona, u skladu sa zakonom, mogu se izdati samo u vezi sa finansiranjem
kapitalnih investicija.

ZAKON O DUGU, ZADUZIVANJU I GARANCIJAMA U FEDERACIJI BIH
(,,Sluzbene novine Federacije BiH*, br. 86/07, 24/09 1 44/10)

¢lan 3.

Dug javnog preduzeca predstavija apsolutnu i bezuslovnu obavezu javnog preduzeca u
skladu sa uslovima definisanim kreditnim sporazumom. Dug javnog preduzeca ne
predstavlja ni direktnu ni indirektnu obavezu Federacije, kantona, grada ili opéine.



¢lan 19.

Federacija moze stvoriti obaveze na osnovu unutrasnjeg duga u sljedece svrhe:

1) za finansiranje budzetskog deficita proizaslog iz gotovinskog toka,

2) za finansiranje budzetskog deficita Federacije,

3) za finansiranje kapitalnih investicija,

4) za refinansiranje ukupnog ili dijela neizmirenog duga Federacije,

5) za placanje garancija Federacije u potpunosti ili djelimi¢no, u slucaju da zajmoprimac ne
ispuni svoje finansijske obaveze 1

6) placanje obaveza na osnovu unutrasnjeg duga u skladu sa zakonom.

¢lan 23.
Odredbe ¢l. 19., 20.,21., i 22. ovog Zakona shodno primjenjuju kantoni, gradovi i opcine.

¢lan 38.

Federacija moze stvoriti obaveze na osnovu vanjskog duga u sljedece svrhe:

1) finansiranje budzetskog deficita;

2) refinansiranje i restruktuiranje neizmirenog unutrasnjeg i vanjskog duga Federacije;

3) placanje garancija Federacije u potpunosti ili djelimi¢no u sluc¢aju da zajmoprimac ne
ispuni svoje finansijske obaveze;

4) placanje troskova servisiranja duga Federacije ukljucujuci i povezane troskove kao Sto
su: emisija vrijednosnih papira, odrZzavanje raCuna, amortizacija, fiskalni agencijski troskovi;
5) finansiranje kapitalnih investicija.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, Federacija moZe stvoriti obaveze po osnovu vanjskog
duga radi restruktuiranja i konsolidovanja javnih preduzeca i podrSke finansijskim
institucijama u veéinskom vlasniStvu Federacije.

¢lan 41.
Odredbe ¢l. 38. i 40. shodno primjenjuju kantoni, gradovi i opcine.

¢lan 51. stav (6)
Vlada Federacije donosi odluku o izdavanju garancije Federacije.

¢lan 52.
Parlament Federacije odobrava izdavanje garancije Federacije 1 imenuje potpisnika
sporazuma o garanciji Federacije.

¢lan 53.

Garancije Federacije mogu se izdati samo za finansiranje kapitalnih investicija.

Izuzetno od stava 1. ovog Clana, Federacija mozZe izdati garancije radi restruktuiranja i
konsolidovanja javnih preduzeéa i podrSke finansijskim institucijama u veéinskom
vlasniStvu Federacije.

¢lan 61.

Odredbe ¢l. od 49. do 52., ¢lan 53. stav (1) i ¢l. 54. do 60. ovog Zakona, shodno primjenjuju
kantoni, gradovi i opcine.

Odredbe ¢lana 53. stav (2) ne odnose se na kantone.




PROCEDURE ZADUZIVANJA KANTONA SARAJEVO NA OSNOVU
UNUTRASNJEG 1 VANJSKOG DUGA I I1ZDAVANJA GARANCHJA (,,Sluzbene
novine Kantona Sarajevo®, broj 10/11)

I OPCI DIO (tacka 6.)

Dug javnog preduzeca predstavlja apsolutnu i bezuslovnu obavezu javnog preduzeca u skladu
sa uslovima definisanim kreditnim sporazumom. Dug javnog preduzeca ne predstavlja ni
direktnu ni indirektnu obavezu Kantona.

-VANJSKI DUG- (tacka 6.)

Kanton mozZe stvoriti obaveze na osnovu vanjskog duga u slijedece svrhe:

-finansiranje budzetskog deficita;

-refinansiranje i restruktuiranje neizmirenog unutrasnjeg i vanjskog duga Kantona;

-placanje garancija Kantona u potpunosti ili djelimi¢no u slucaju da zajmoprimac ne ispuni
svoje finansijske obaveze;

emisija vrijednosnih papira, odrzavanje ratuna, amortizacija, fiskalni agencijski troskovi;
-finansiranje kapitalnih investicija.

-izuzetno, Kanton moze stvoriti obaveze po osnovu vanjskog duga radi restruktuiranja i
konsolidovanja javnih preduzeéa u vecinskom vlasnistvu Kantona Sarajevo.

IIT GARANCIJE (tacke 1.-7.)

Izdavanje garancije Kantona:

-garancija je preuzeta pisana ugovorena finansijska obaveza garanta u slucaju da strana koja
ima primarnu obavezu za vracanje takve finansijske obaveze, nije izvr$ila dospjelu uplatu.
-garancija se moze izdati samo za finansiranje kapitalnih investicija.

-Kanton moze izdati garanciju za finansiranje kapitalne investicije samo pod uslovom da je
pravno lice koje je zajmoprimac sredstava pravno lice ¢iji je vecinski vlasnik Kanton.

-Vlada Kantona donosi odluku o izdavanju garancije i dostavilja je Skupstini Kantona na
odobravanje.

-Skupstina Kantona odobrava izdavanje garancije Kantona i imenuje potpisnika

sporazuma o garanciji.

PRIJEDLOG MINISTARSTVA FINANSIJA:

1. KIKP GRAS treba da izvr$i reprogram obaveza po kreditima sa komercijalnim
bankama 1 kreditorima u iznosu od 21.373.072,00 KM, sa pocetkom otplate 2013.
godine. Vlada Kantona Sarajevo treba da bude supotpisnik protokola, kao garant
izmirenja obaveza.

2. Vlada Kantona Sarajevo treba da donese Odluku o davanju garancije za izmirenje
obaveza po kreditima KJKP ,,GRAS* datih od strane komercijalnih banaka i kreditora.
Skupstina Kantona Sarajevo treba da donese odluku o odobravanju odluke Vlade.
Sredstva ¢e se, kroz Budzet Kantona Sarajevo prenijeti KIKP ,,GRAS* kroz pozicije
EAOO008 "Za pokrivanje dijela gubitaka - KIKP GRAS".



Sarajevo, 22.02.2012. godine
ZAPISNIK

sa sastanka odrZanog dana 22.02.2012. godine sa pofetkom u 11:00 sati, sa
predstavnicima banaka i leasing druStava

PRISUTNI:

Gosp. Fikret Musi¢ - premijer Kantona Sarajevo

Gosp. Haris Luli¢ — ministar saobracaja Kantona Sarajevo

Gosp. Haris Kadi¢ — direktor KJKP ,, GRAS*

Gosp. Michael Mueller — direktor RAIFFEISEN BANK dd

Gda Azra Olevi¢ — direktorica Segment upravljanja velikim lokalnim klijentima
Raiffeisen Bank dd

Gda Belma Sekavi¢-Bandi¢ — direktorica RAIFFEISEN LEASING d.o.o

Gosp. Edin Perviz — rukovodilac Odjela prodaje RAIFFEISEN LEASING d.0.0

Gda Zlata Musi¢ — direktroica Direkcije za velika pravna lica, javne insttucije i MNC
INTESA SANPAOLO BANKA

Gda Elma Hogo — direktorica S-LEASING d.o.0 Sarajevo

Gda Branka Arslanagi¢ — pomoénica ministra finansija Kantona Sarajevo za
servisiranje duga, kreditiranje i razvoj

Edis Brackovi¢, struéni savjetnik u Sektoru za servisiranje duga kreditiranje i razvoj
Gda Lejla Mujki¢ — Sefica Kabineta premijera Kantona Sarajevo

Tema: Prijedlog mogucih rjeSenja za realizaciju zakljucaka Skupstine Kantona
Sarajevo broj 01-05-31447/11 od 28.12.2011. godine, a koji se odnosi na preuzimanje
kreditnih obaveza KJKP ,,GRAS* kao zainteresirane strane.

Premijer Musi¢ je pozdravio prisutne, zahvalio se na njihovom dolasku te ih izvijestio
da je Vlada Kantona Sarajevo pripremila prijedlog mogucih rjeSenja za realizaciju
zaklju¢aka Skupstine Kantona Sarajevo broj 01-05-31447/11 od 28.12.2011. godine, a
kojim je data saglasnost Vladi Kantona Sarajevo da provede proceduru kreditnog
zaduZenja sa ciljem preuzimanja kreditnih obaveza KJKP GRAS.

Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo je pripremilo prijedlog mogudeg rjesenja ,da
se izvrsi reprogramiranje kreditnih obaveza (glavnice) u iznosu od oko 21.373.072,00
KM te predlozilo da otplata poéne od 2013. godine (2013 — 2017), sa grace periodom
do 31.12.2012. godine, jer je BudZet za 2012. godinu usvojen, s tim da bi Vlada
Kantona Sarajevo izdala garanciju za navedene kredite, koju treba da odobri Skupstina
Kantona Sarajevo.

Materijal je povucen sa Vlade dok se ne odrzi ovaj sastanak i ne vidi stav banaka u
vezi prijedloga.



Gosp. Michael Mueller je iskazao spremnost Raiffeisen Banke za ulazak u
reprogramiranje kreditnih zaduZenja uz uslov da banka dobije &vrste garancije za
otplatu duga od Kantona Sarajevo.

Gda. Zlata Musi¢ iz INTESA SAN PAOLO banke obavijestila prisutne da je i banka
koju ona zastupa spremna da ude u program reprogramiranja (sa napomenom da

p_qt}ﬂ":kiki(g?ro reprogramu mora biti i suduZnik-jemac), ali pod uslovom da svi
iznosi kamatnih stopa za 2012. godinu moraju b iti isplaceni bankama od strane KJKP

~GRAS™ prije reprograma. Takoder je istakla da je potrebno poceti odmah sa
realizacijom dogovora.

Ministar Luli¢ je pitao predstavnike banaka $ta ¢e se desiti sa hipotekama na imovinu
KJKP ,,GRAS*" na $to su mu predstavnici banaka i leasing-a odgovorili da iste ostaju
sve do izmirenja dugova, odnosno do isplate kredita.

Svi prisutni su u€estvovali u raspravi i slozili se sa sljedeé¢im zakljuécima:

- Dogovoreno je da se izvi3i reprogram dugovanja KJKP ,GRAS“ prema
bankama sa 29.02.2012.g. u narednih pet (5) godina, sa grejs periodom od jedne
godine (1+5);

- Otplata kreditnih sredstava ¢e poeti u 2013. godini;

@ Prije pogetka reprograma dugova KJKP ,,GRAS* mora isplatiti sve kamate za
2012. godinu i trokove koji nastanu u postupku reprogramiranja;

- Vlada Kantona Sarajevo ¢e izdati garanciju za kredite. Qbaveze e se planirati u
budZetima narednih godina, kroz pozicije pokri¢a gubitka KJKP »GRAS*;

- Direktor KJKP ,,GRAS* ¢e se u §to kraéem roku sastati sa predstavnicima
banaka radi reprograma kredita. Podatke usaglagenje sa bankama KJKP GRAS
¢e dostaviti Ministarstvu saobradaja, a Ministarstvo saobracaja Ministarstvu
finansija, kako bi se mogla sadiniti Odluka o izdavanju garancije Vlade
Kantona Sarajevo za jednu od narednih sjednica Vlade Kantona Sarajevo — do
15. marta 2012. godine;

- Radi efikasnijeg djelovanja banke su se obavezale da ¢e Ministarstvu finansija
KS i Ministarstvu saobradaja KS dostaviti draft garancija radi dalje pripreme
istih za tekude kredite;

- Potrebno je usaglasiti i pripremiti sva rjeSenja kako bi ista bila predloZena
Skupstini kantona Sarajevo koja ¢e odrzati sjednicu krajem mjeseca marta.

Zapisnik saéinila:
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Bosna i Hercegovina Bosnia and Herzegovina
Federacija Bosne i Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina
KANTON SARAJEVO CANTON SARAJEVO
Ministarstvo saobraéaja Ministry of Traffic
Broj: 04-14-27/EH
Sarajevo, 16.02.2012. god.
?i\’(u'ﬂf‘: 17 -02- 940
MINISTARSTVO FINANSLIA
KANTONA SARAJEVO

Predmet: Dostava dokumentacije za kreditno zaduZenje KIKP GRAS

. . Rosna i Hereepovir
U prilogu akta dostavljemo vam: A ine

1. Sporazum sa PU o pla¢anju duga u ratama $ \
2. Ugovor o kreditu br. 12008/2011 — Raiffeisen banka - o i
3. Ugovor o kreditu br. 1041/2010 Intesa Sanpaolo banka |}~~~ 21-02- 20172

4. Ugovor o fin.leasingu br.5801/08 — Raiffeisen leasing 4 i 1

5. Ugovor o fin.leasingu br.5800/08 — Raiffeisen leasing Ou, | M| D20

6. Ugovor o fin.leasingu br.5804/08 — Raiffeisen leasing

7. Ugovor o fin.leasingu br.5803/08 — Raiffeisen leasing

8. Ugovor o kreditu br. 203264/2009 — Intesa Sanpaolo banka
9. Ugovor o kreditu br. 206500/2011 — Intesa Sanpaolo banka
10. Ugovori o kupoprodaji robe 00514-22528 - S leasing

I'l. Saglasnosti i Zakljucke za podrzavanje investicionih projkata

S postovanje,
4
I/
il AR
¥ 57 7
l r Haris L u
Dostaviti: ~ wid
- naslovu, S
- evidenciji,
-ala,

web: http:/ms.ks.gov.ba
e-mail: msi@ms.ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-058, + 387 (0) 33 562-059

Sarajevo, Reisa Dzemaludina Causeviéa 1




Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo saobracaja

Broj: 04-14-27/EH
Sarajevo, 20.03.2012. god.

MINISTARSTVO FINANSIJA
KANTONA SARAJEVO
n/r pomo&nik ministra Branka Arslanagi¢

PERNLIEWE

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Traffic

(N

Predmet: Dostava dokumentacije o reprogramiranju kreditnih obaveza KJKP GRAS (na osnovu

Zapisnika br. 02-05-3132-1/12 od 22.02.2012. godine)

Dostavljemo vam kompletnu dokumentaciju koju nam je dostavilo KIKP GRAS, a koju su njima
dostavile finansijske institucije (Raiffeisen banka, Raiffeisen leasing, ,,S* leasing, Unicredit leasing,
Intesa Sanpaolo banka) u vezi sa reprogramiranjem finansijski obaveza KJKP GRAS.

U prilogu akta vam dostavljamo:

- Zapisnike o usaglaavanju obaveza po kreditima,

- Nacrte Ugovora o reprogramu kredita sa svim elementima,
- Preliminarne otplatne planove reprogramiranih kredita.

S postovanje,

Dostaviti:
- naslovu,
- evidenciji,
- ala.

MIN 9% R
rv/i—éirisLulé

web: http:/ms.ks.gov.ba
e-mail: ms@ms.ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-058, + 387 (0) 33 562-059

Sarajevo, Reisa Dzemaludina Caudeviéa 1
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

KANTON SARAJEVO CANTON SARAJEVO

Ministarstvo saobraéaja Ministry of Traffic
Broj: 04-14- /EH /2 Jouys / fe
Sarajevo, 13.06.2012. god. i 13 -06- 101

/Qéé’ 2/2

MINISTARSTVO FINANSIJA
KANTONA SARAJEVO

Predmet: Dostava dokumentacije o reprogramiranju kreditnih obaveza KJKP GRAS

Dostavljemo vam kompletnu dokumentaciju koju nam je dostavilo KJIKP GRAS, a koju su njima
dostavile finansijske institucije (Raiffeisen banka, Raiffeisen leasing, ,.S% leasing, Unicredit leasing,
Intesa Sanpaolo banka) u vezi sa reprogramiranjem finansijski obaveza KIKP GRAS,

U prilogu akta vam dostavljamo:
- Zapisnike o usagla$avanju obaveza po kreditima,
- Nacrte Ugovora o reprogramu kredita sa svim elementima,
- Preliminarne otplatne planove reprogramiranih kredita.

S postovanje,

Dostaviti:
- naslovu,
- evidenciji,
-ala.

web: http:/ms.ks.gov.ba
e-mail: ms@ms.ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-058, + 387 (0) 33 562-059
Sarajevo, Reisa Dzemaludina Causevica 1
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo saobraéaja

Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO

Ministry of Traffic

(‘\_’“ ,
Broj: 04-14-/U W1 /EH "
Sarajevo, 13%38.2012. god. %/OC“W ( 1___0
/(7_ oG. 4 12 //

MINISTARSTVO FINANSLJA
KANTONA SARAJEVO

Predmet: Dostava zakasnjele dokumentacije o reprogramiranju kreditnih obaveza KJKP GRAS —
Unicredit leasing d.o.o.

Dostavljemo vam zakasnjelu dokumentaciju koju nam je dostavilo KJKP GRAS, a koju nam je
dostavila Unicredit leasing u vezi sa reprogramiranjem finansijski obaveza KIKP GRAS. Takoder
vam dostavljamo ispravljenu tabelu sa kompletnim podacima.

U prilogu akta vam dostavljamo:
- Zapisnike o usaglasavanju obaveza po kreditima,
- Nacrte Ugovora o reprogramu kredita sa svim elementima,
- Preliminarne otplatne planove reprogramiranih kredita.

S postovanje,

INISTAR
V%

|7 mr Haris Luli¢

Dostaviti:
- naslovu,
- evidenciji,
-ala.

web: http:/ms.ks.gov.ba
e-mail: msi@ms.ks.cov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-058, + 387 (0) 33 562-059
Sarajevo, Reisa Dzemaludina Caudevica 1
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Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Ministry of Traffic

I

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo saobraéaja

Broj: 04-14- /EH
Sarajevo, 11.06.2012. godine

MINISTARSTVO FINANSIJA
Reisa Dzemaludina Caudeviéa br.1

Predmet: Sredstva za otplatu obaveza po kreditima za koje se izdaje garancija

Ministarstvo saobracaja je saglasno da se sredstva za glavnice reprogramirane obaveze po
kreditima KJKP Gras Sarajevo u iznosu 20.393.547,19 KM i kamatu na reprogramiranu glavnicu
3.139.579,80 KM planiraju na razdjelu Ministarstva saobra¢aja kako bi se redovno izmirivale
obaveze po kreditima za koje Vlada Kantona Sarajevo izdaje bankarsku garanciju.

Za urednu otplatu kredita, sredstva za izmirenje obaveza obezbijedivala bi se u Budzetima Kantona
od 2013.-2017. godine i prenosila KIKP ,,GRAS* sa razdjela Ministarstva saobra¢aja, ekonomski
kod 615400 subanalitika EAU082 -, Pla¢anje obaveza preuzetih od Vlade KS po investicionim
projektima GRAS-a”.

S postovanjem,
MINI AR

rw.(I- aris ﬁﬂié
Dostaviti:
— naslovu,
— evidenciji,
- ala.

web: http://ms.ks.gov.ba

e-mail: ms@ms.ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-058, + 387 (0) 33 562-059

Sarajevo, Reisa DZzemaludina Causeviéa |
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